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Kitchen

PEOPLE . PLACES . PLANS
Dove il design rende concreti
i pensieri piu evoluti.

PEOPLE . PLACES . PLANS
Where design makes the most
advanced concepts tangible.



Arrital . Our story, our dna

Stiamo
costruendo
il futuro su
una grande
storia.

We are building the future
on a glorious past.

Kitchen Feeling Home

Arrital rappresenta cio che ha sempre progettato, prodotto

e venduto: il mondo della cucina. La cucina come habitat,
spazio di relazione e luogo vitale. Arrital, da piu di 40 anni,
accompagna le generazioni nel luogo pit amato della casa:
la cucina, lo spazio degli attimi e delle emozioni. Arrital

ha saputo evolvere con le nuove idee di design e di stile,
accompagnando i cambiamenti con grandi investimenti in
tecnologia, risorse umane e industrializzazione del prodotto.
Arrital dal 2011 ha intrapreso un percorso di riposizionamento
con una politica di branding fatta di qualita, design e forte
personalita che I'ha collocata nel segmento medio alto.

Arrital represents what it has always designed, produced

and sold: the world of the kitchen. The kitchen as a habitat,

a space of relations between people and a vital place. For more
than 40 years, Arrital has been accompanying generations
into the best loved place in the home: the kitchen, the space

of moments and emotions. Arrital has understood how to evolve
with new design and style ideas, by accompanying changes
with significant investments in technology, human resources
and large-scale production. Since 2011, Arrital has embarked
on a new positioning path with a branding approach

based on quality, design and a signature look that has
positioned it in the mid-to-high segment.




Arrital . Our story, our dna

E passione.
Non sono
solo numeri.

It’s passion.
Not just numbers.

e, TN -_ 2 - -
60.000 MQ
Superficie coperta area uffici e produzione.

Of covered surface area for offices and production.

Kitchen Feeling Home

245

Risorse umane impiegate tra uffici e produzione.
Human resources employed in the offices and production.

12.000

Cucine prodotte all'anno.
Kitchens produced per year.

190

y— Collaborazioni e fornitori del sistema Arrital.

Partnerships and suppliers of the Arrital system.
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Arrital . We work to be better

excellent results.

Our numbers demonstrate

I numeri
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Spagna USA

Romania
Russia

New Zeland
Nicaragua
Norway
Panama

Guatemala Kuwait

Hungary

Colombia
Costa Rica

Croatia

Albania

Venezuela

Sweden

La Reunion
Latvia

Australia
Austria

Switzerland
Taiwan

Saint Barthelemy
Santo Domingo

Serbia

Lebanon

The Czech Republic
The Netherlands

Philippines

Poland

Lithuania

Singapore
Slovakia

Luxembourg
Mauritius
Mexico

The United Arab Emirates

Ukaraine

Portugal

Cyprus

Belgium

Estonia

Bosnia and Herzegovina

Bulgaria
Canada

France

French Polynesia

Germany
Greece

Slovenia

Principality of Monaco

Puerto Rico

Jordan

Canary Islands

China

United Kingdom

South Korea

Morocco

Kazakhstan



Arrital . Our story, our dna

LA NOSTRA VISIONE
DEL FUTURO PARTE

DAI TRAGUARDI

CHE RAGGIUNGIAMO
OGNI GIORNO.

Our vision of the future starts

with the milestones we achieve every day.

WATCH THE VIDEO

Cosa immaginiamo.

Ogni persona ha bisogno di sentirsi bene

nel proprio habitat perché il nostro spazio parla
di noi, del nostro stile della nostra personalita.

What we imagine.

Everyone needs to feel at ease in their own
home environment because our space reflects
who we are, the style of our personality.

Kitchen Feeling Home

Cosa facciamo.

Progettiamo soluzioni funzionali e di design
che amplificano la liberta di espressione e di
azione nella nostra cucina e nel nostro living.

What we do.

We design functional and designer solutions
which expand the freedom of expression and
operation in our kitchens and living rooms.




PERSONALITA

| nostri valori danno
la misura dell'intensita
delle nostre azioni.

LA

Our values measure the
intensity of our actions

- POTENZIALITA

EVOLUTION

INNOVATION




Arrital . We work to be better

Le risorse umane
sono il nostro valore.

Human resources
are our value.

Impiegare le persone giuste per il compito giusto.

Trovare le risorse corrette, valorizzarle e gestirne il talento.

Creare un clima di partecipazione e consapevolezza
coerente con lo spirito e la vocazione del brand.
Gestire i processi e migliorare il business aziendale.

PEOPLE . PLACES . PLANS.

Creiamo valore
grazie alle
risorse umane.

We create value
thanks to human
resources.

Using the right people for the right task. Finding the best
resources, enhancing them and managing their talent.
Creating a climate of participation and understanding which is
consistent with the spirit and vocation of the brand. Managing
the processes and improving the company’s business.

Kitchen Eeeling Home
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Arrital . We work to be better

Pensiero, azione,
processi, tecnologia
e organizzazione.

Una macchina organizzativa evoluta per gestire

la complessita in chiave manageriale, questo & cio

che ci permette di ottenere grandi risultati e qualita certificata
sui nostri prodotti e servizi. Essere azienda manifatturiera,

avere un‘anima intrisa di estro e passione, ci stimola a sviluppare
controllo, efficienza e servizio evoluto verso i nostri clienti.

Thought, action, process,
technology and organisation.

An evolved organisational machine for managing
complexities in a managerial key, this is what allows

us to achieve great results and certified quality in all our
products and services. Being a manufacturing company,
having a soul steeped in passion, stimulates us to develop
control, efficiency and evolved service for our customers.

Kitchen Feeling Home

La tecnologia
e il mezzo
per rimanere umani.

Technology is the means
to remain human.

Abbiamo visto cambiare i prodotti e i loro stili, abbiamo
visto passare le tendenze e contribuito a far crescere

la capacita di creare e produrre, di migliorare ogni
giorno. Continuiamo ad assistere all'avvicendarsi

di nuove sfide sul mercato, con i brand, nel mondo.
0Oggi crediamo sempre pil che I'innovazione sia
sinonimo di sfida e coraggio. Un'innovazione che passa
attraverso nuovi standard di produzione, investimenti

in tecnologia, ricerca. Ma le persone con il loro impegno
continuano ad essere il vero motore di Arrital.

We have seen the products and their styles change,

we have seen trends come and go and we have contributed
toward increasing the capacity to create and produce,

to improve each and every day. We continue to see new
challenges arise in the marketplace, with brands, in the world.
Today, we increasingly believe that innovation is a question
of challenge and courage. Innovation is achieved through new
production standards, investment in technology and research.
But the people and their commitment continue to be

the real driving force behind Arrital.




Arrital . We work to be better Kitchen Feeling Home

Ricerca continua. Franco
Progettazione evoluta. Driusso

Progettiamo luoghi affinché non siano solo spazi fisici, Continuous research.
ma teatri di rappresentazione della casa. Avant-garde design.

Rendi semplice
la complessita.
Stai facendo
innovazione.

Simplify complexity.
You are creating innovation.

We design places so they aren’t just physical spaces,
but theatres of representation of the home.

Il designer delle emozioni.

La direzione artistica di Arrital & affidata all'architetto

Franco Driusso. Le sue capacita, la sua profonda conoscenza
del brand, I'abilita nel rendere semplice e fruibile la complessita
delle innovazioni, lo hanno reso perfetto interprete del pensiero
Arrital. A lui il compito di evolvere lo stile delle nostre creazioni
attraverso continue incursioni nel design, nelle tecnologie,

nei materiali e nei mood esclusivi.

[uaoint] <ar4

Equilibrio . Balance Vita . Life
Punto di incontro tra coerenza espressiva e innovazione. Le cucine come spazi di relazione e di lavoro.
A meeting point between expressive coherence and innovation. Kitchens as spaces for relations and work.

Designer of emotions.

The artistic direction of Arrital is entrusted to
the architect Franco Driusso. His expertise, his profound
Creativita . Creativity Personalita . Personality knowledge of the brand, the ability he has of making
Intuizione, ricerca, conoscenza e sensibilita. Ispirazione I modo in cui le nostre azioni e le nostre the complexity of innovations simple and accessible, have
che ci meraviglia. Tecnologia come mezzo, non come scopo. emozioni si esprimono agli altri. made him the perfect interpreter of the Arrital way
Intuition, research, knowledge and sensitivity. Inspiration The way in which our actions of thinking. He has been given the task of evolving
that amazes us. Technology as a means, not as a purpose. and emotions are expressed to others. the style of our creations through continuous incursions

in design, technology, materials and exclusive moods.
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Arrital . We work to be better

LA QUALITA E DESIGN ITALIANO

Certified Quality.

La gestione della qualita non € l'obbligo verso una regola.

E la scelta di un modo di operare. Di un approccio aziendale

che intende mettere al centro della sua attenzione il cliente

e la sua soddisfazione.

Le certificazioni della qualita aziendale sono 'espressione

di investimenti mirati a fornire prodotti che rispondano sempre
ai requisiti prefissati e di una politica di brand orientata a puntare
al continuo miglioramento delle loro prestazioni.

——

\IMQ

QUALITY MANAGEMENT SYSTEM
ISO 9001:2015

Member of CISQ Federation

CERTIFIED MANAGEMENT SYSTEM

iso 14001 - iso 45001

E w,,
h FSC
- C,U - www.fsc.org
01 115700 FSC® C143024

The mark of
rasponsible forestry

Richiedi prodotti certificati FSC®
Ask for FSC® certified products

Quality management is not an obligation based on a rule.

It is the choice of operating in a certain way. Of a business
approach that is customer-centric, focused on end-user
satisfaction. The company’s quality certifications demonstrate
the investments aimed at supplying products that always meet
the set requirements and of a brand policy geared towards

the continuous improvement of their performance.

International Design Awards.

Tra i numerosi riconoscimenti internazionali conseguiti,

il piti recente GOOD DESIGN® Award 2021 viene attribuito
al sistema cucina Ak_07, disegnato dall’architetto Franco
Driusso per la categoria Product Design Office and
Residential Furniture. Il premio € stato assegnato da

The Chicago Athenaeum: Museum of Architecture and
Design e The European Center for Architecture Art Design
and Urban Studies.

La giuria del 71° GOOD DESIGN si & riunita a novembre/dicembre
e la selezione, per I'eccellenza del design, € avvenuta tra oltre
1.100 progetti provenienti da oltre 50 nazioni.

AkB_08 kitchen

MENZIONE D'ONORE

PREMIO COMPASSO D'ORO ADI 2018
20 giugno 2018

CASTELLO SFORZESCO - MILANO

Kitchen Feeling Home

 R—

AkB_08 kitchen
RESIDENTIAL FORNITURE
The Chicago Athenaeum
Museum Of Architecture
And Design

Winner 2016

DESIGN
2016

Ak_07 kitchen
RESIDENTIAL FORNITURE
The Chicago Athenaeum
Museum Of Architecture
And Design

Winner 2021

GOOD
DESIGN
2021

Nautila
GOOD RESIDENTIAL FURNITURE
DESIGN The Chicago Athenaeum Museum
2022 Of Architecture And Design
Winner 2022

Nautila

.I. DESIGN iF Design Award
I ] AWARD Product Design

Category “Kitchen”

2023 Winner 2023

BIG SEE Nautila

Product Design Big See Product Design Award
Award 2023 Category “Kitchen”

Winner Winner 2023

|

Among the numerous international awards, the most recent
GOOD DESIGN® Award 2021 was won by the Ak_oy kitchen
system, designed by the architect, Franco Driusso for the
Product Design Office and Residential Furniture category.
The award was assigned by The Chicago Athenaeum:
Museum of Architecture and Design and The European
Centre for Architecture Art Design and Urban Studies.

The jury of the 71st GOOD DESIGN met in November/December
to select the award for design excellence from over 1,100
projects from over 50 countries.
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Arrital - contemporary design and lifestyle

Headquarter Showroom.

Veste il nuovo mood aziendale lo showroom

di Fontanafredda (Pordenone), uno spazio elegante
in cui atmosfera, luci e colori fanno riferimento

alla rinnovata Corporate Image.

The showroom in Fontanafredda (Pordenone) showcases the
new corporate mood, an elegant space in which atmosphere,
lights and colours refer to the revamped corporate image.
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Arrital - contemporary design and lifestyle

Showroom / Materioteka.

La ricerca costante incrocia i materiali piu innovativi.
Il design diviene sintesi formale delle soluzioni.

Constant research intersects with the most innovative
materials. Design becomes the formal synthesis of solutions.

Kitchen Feeling Home

Nuovo Showcase Milano.

Situato strategicamente in Corso Europa 22, il nuovo Showcase
Arrital sorge nella suggestiva cornice di Piazza San Babila.

Il concept architettonico di AMDL CIRCLE si traduce Strategically located on Corso Europa 22, the new Arrital
in un ambiente multifunzionale pensato per accogliere eventi, Showcase is situated in the picturesque setting of Piazza
coltivare relazioni e stimolare I'immaginazione. San Babila. The architectural concept of the AMDL CIRCLE

furnishes a multifunctional environment that is designed to host
events, cultivate relationships and spark the imagination.

T

N

N
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Arrital - contemporary design and lifestyle Kitchen Feeling Home

Experiences. References. Special projects.

Ogni progetto & un atto creativo che incorpora
un patrimonio di competenze e di ricerca
in costante evoluzione.

Each project is an act of creation that
incorporates a wealth of skills and
research that is constantly evolving.

25
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Collection . Index

Kitchen

Ak_04

Ak_07

AkB_08

Nautila

Ak_Project

028

052

080

092

114

Kitchen Feeling Home

Living

Feeling home

Complements

Tables and chairs

138

156

170
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Kitchen . Ak_04

Kitchen Feeling Home

Ak_04

Flessibilita compositiva.

Flexible composition.

Il progetto Ak_04 prosegue il suo percorso mantenendo

fermi gli obiettivi iniziali: RICERCA — DESIGN — TECNOLOGIA
— EMOZIONE. Nuovi materiali si afflancano a quelli che hanno
caratterizzato fino ad oggi questa cucina, offrendo nuove
suggestioni e atmosfere alle composizioni.

Le ante sono composte principalmente da un telaio brevettato
in alluminio estruso, leggero, solido e con spessori ridotti,
capace di aumentare il valore della cucina abbinato ai frontali
di spessore 4 e 6 mm.

Disponibili in numerose finiture estetiche: decorativi in gres
porcellanato; Fenix NTM® e NTA®, un materiale di ultima
generazione con trattamento nanotecnologico che rende

la superficie estremamente compatta e idrorepellente con
effetto soft-touch ed anti-impronta; il Corian® e i nuovi legni
nelle finiture Castagno sabbiato che si aggiungono al Rovere
Antico e Fiammato. Inoltre il vetro lucido e satinato extra-chiaro
e temperato, numerose tinte laccate lucide, opache, ossidate,
metal ed effetto soft touch.

Infine la possibilita di avere una cucina dall'aspetto
professionale grazie alle ante rivestite in acciaio inox
Satinato o Vintage.

Design by Franco Driusso

The Ak_o04 project continues on its path, carrying on its

initial objectives: RESEARCH — DESIGN — TECHNOLOGY -
EMOTION. New materials are added to the ones featured

in this kitchen thus far, conjuring up new ideas and
atmospheres for the compositions. The doors consist mainly

of a patented extruded aluminium frame that is lightweight,
solid and slimline, lifting the overall look of the kitchen when
combined with the front panels with a thickness of 4 and 6 mm.

Available in numerous aesthetic finishes: decorative in ceramic;
Fenix NTM® and NTA®, a latest-generation material with
nanotechnology treatment which makes the surface extremely
compact and water-repellent with a soft-touch, fingerprint-
proofeffect; Corian® and the new wood finishes in Castagno
sabbiato along with Rovere Antico and Fiammato. In addition
to the glossy and extra-clear satin and tempered glass,
numerous glossy, matt, oxidised, metal and soft-touch

effect lacquered colours.

Lastly, the possibility of having a kitchen with
a professional look thanks to the doors with a satin
or vintage stainless steel finish.

Design by Franco Driusso

29



Kitchen . Ak_04 ' R L Kitchen Feeling Home

Composizione con isola centrale e tavolo in appoggio.

Le basi sono proposte nella versione “1 cassetto + 1 anta”.
Il cassetto superiore in finitura Rovere Antico Biondo

si abbina al cestone inferiore in gres Jasper Moka.

Composition with central island and table resting
on one end. The base units are shown in the

“1 drawer + 1 door” version. The top drawer

in Rovere Antico Biondo finish is combined with
the bottom deep drawer in Jasper Moka ceramic.

Gres | Essenza |
Jasper Moka Rovere Antico
Biondo




Kitchen . Ak_04

L'Essenza Rovere Antico Biondo, caratterizzata dai nodi
e dalle spaccature naturali del legno, riveste le ante delle
colonne dispensa e l'intera scocca delle vetrine GEM.
Per un effetto materico ed estremamente raffinato.

La colonna centrale, progettata per ottenere il massimo
contenimento, & attrezzata con il sistema a doppia
estrazione nella linea Urban.

The Rovere Antico Biondo wood finish, featuring the natural
knots and splits of wood, covers the doors of the tall pantry
units and the entire structure of the GEM display units.

For a textured and highly sophisticated look. The central tall
unit, designed for maximum storage, is fitted with the double
pull-out system of the Urban line.

y
3

B 1T

|
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Kitchen Feeling Home

Le lampade a LED Focus On, dotate di alimentazione

a bassa tensione, scorrono su un binario a filo top
garantendo una luce puntuale e dinamica sul piano

di lavoro. Il piano Snack a sbalzo, in essenza

Castagno Pepper con supporti autoportanti a scomparsa,
consente di apprezzare al meglio i veloci momenti
conviviali. La libreria Vertical con struttura a palo

separa la zona living dalla cucina.

The Focus ON LED lights, which are powered by

a low-voltage supply, run along a flush-mounted track
and provide a precise and dynamic light on the worktop.
The extended breakfast bar, in Chestnut Pepper wood
effect with concealed self-supporting system, is ideal

for enjoying a quick chat and a quick bite.

The Vertical bookcase with pole supports divides

the living area from the kitchen.

Laccato Metal | Gres | Essenza |
Grafite Senda Gris Castagno Pepper
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Kitchen .
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Ak_04
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In foto, la Madia Kontena nella versione verticale h.181 cm.
Lo spazio interno, elegantemente attrezzato con cassetti

e ripiani & caratterizzato dalla doppia apertura asimmetrica
con maniglia Cover Up. Lilluminazione a LED completa

i vani interni.

g Ay L L \

Kitchen Feeling Home

TP
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In the photo, the Kontena sideboard in the vertical version
h.181 cm. The inner space, elegantly laid out with drawers
and shelves, features two asymmetric doors opened by

the Cover Up handle. LED lighting adds the finishing touch
to the inner storage compartments.
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La composizione con penisola e tavolo integrato,
prevede in questa proposta I'utilizzo della finitura
Fenix NTM® Grigio Antrim per tutte le superfici
verticali e orizzontali. Il rigore cromatico viene
interrotto dall’essenza Rovere Fiammato Trani.

The composition with peninsula and integrated
table features the Fenix NTM® Grigio Antrim
finish for all the vertical and horizontal surfaces.
The muted colour scheme is broken up by

the Rovere Fiammato Trani wood effect finish.

Laccato | Fenix NTM® | Essenza |
Bianco Puro Grigio Antrim Rovere Fiammato
Trani

39
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Kitchen . Ak_04

TR R

Il vano Inside, con apertura dell’anta a scorrimento verticale
verso il basso, dotato di barra elettrificata e porta bicchieri.
Accanto, la libreria Vertical con struttura a montanti verticali
in alluminio, ripiani in vetro Fumé Bronzo, mensole contenitive
a vassoio e basi sospese.

The Inside compartment, with a downward vertically sliding
door opening, is fitted with a bar with electric sockets and
glass rack. Alongside it, the Vertical bookcase with a structure
featuring vertical aluminium profiles, Fumé Bronzo glass
shelves, tray storage shelves and suspended base units.

Kitchen Feeling Home




Kitchen . Ak_04

Il piano snack Majestic con i quattro bordi
fortemente inclinati, in Castagno Naturale spazzolato.
Sotto, il pensile Inside Up con anta ad apertura
verticale. Un angolo home office per soddisfare

le diverse richieste degli utenti.

The Majestic breakfast bar with four steeply
sloping edges, in Chestnut Natural spazzolato.
Below, the Inside Up wall unit with a door that
opens by sliding upwards. A home office area
to meet the demands of different user requests.

Laccato Metal | Marmo | Essenza |
Rame Pietra Grey Castagno Naturale

I
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Kitchen Feeling Home
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Kitchen . Ak_04

L'accostamento del marmo naturale Pietra Grey con I'essenza
in Castagno Naturale spazzolato e la laccatura Metal Rame con
sottile effetto rigato, regala un'atmosfera carica di fascino.

A destra, i cassetti e cestoni sono illuminati da profili sottili

a LED a ridotto consumo energetico. | portaposate

e gli accessori interni in foto sono in Rovere Naturale,
disponibili in molteplici configurazioni e finiture legno.

The combination of Pietra Grey natural marble with
Castagno Naturale spazzolato wood effect and Metal Rame
lacquer with a subtle striped effect creates a fascinating
atmosphere. On the right, the drawers and deep drawers
are illuminated by the slimline LED light profiles with

low energy consumption. The cutlery holders and internal
accessories in the photo are in Rovere Naturale, available
in numerous configurations and wood finishes.




Kitchen Feeling Home

Il telaio di Ak_04 & progettato con maniglia integrata
e consente |'applicazione di pannelli in molteplici
finiture con spessori dai 4 ai 6 mm.

The Ak_o4 frame is designed with integrated
handles, allowing 4- and 6 mm-thick front
panels in different finishes to be applied.

Vetro laccato lucido | Acciaio inox | Gres |
Grigio Londra Vintage Nero Greco




Kitchen . Ak_04

LA

Monoblocco in acciaio inox in finitura Vintage. Single block in stainless steel with Vintage finish. Featuring
Dotato di un piano cottura a induzione integrato a flush-fit induction hob, it has well-equipped drawers

a filo, presenta cassetti e cestoni attrezzati and pull-outs that are illuminated internally by slim-line

e illuminati internamente da sottili profili a LED. LED profiles.



Kitchen . Ak_04 Kitchen Feeling Home

Finiture. Finishes.

Sistemi di apertura. Opening systems.

Le finiture di pregio e i materiali diventano punto di incontro

per ricercare nuove cromie, superfici performanti, attuali

e innovative. Laccati Ossidati e Metal, essenze lignee con
finitura spazzolata, Fenix NTM® e NTA®, gres porcellanato, vetri
laccati, Corian® e acciaio, materiali tutti sapientemente abbinati
che consentono liberta compositiva e maggiore accessibilita
nell’utilizzo sia dello spazio che delle componenti tecnologiche.

Gola piatta \ Flat groove

The sophisticated finishes and materials come together
to seek out new colours and top-quality, on-trend

and innovative surfaces. Oxidised lacquered

and Metal finishes, brushed wood effect finishes,

Fenix NTM® and NTA®, ceramic, lacquered glass,
Corian® and steel; materials all expertly combined

to give you greater freedom when composing your
kitchen and allow you to make better use of space

and technological components.

LACCATO SAND/LUCIDO \ SAND LAQUERED/GLOSSY
+ Disponibile in 20 colori selection e Scala Ral.
« Available in 20 standard colours and the RAL scale.

LACCATO IRON \ IRON LAQUERED
+ Disponibile in 4 finiture.
« Available in 4 finishes.

LACCATO OSSIDATO \ OXIDIZED LAQUERED
+ Disponibile in 6 finiture lucide.
« Available in 6 glossy finishes.

LACCATO METAL\ METAL LAQUERED
+ Disponibile in 6 finiture.
« Available in 6 finishes.

ESSENZE \ VENEERS
« Disponibile in 7 finiture.
« Available in 7 finishes.

VETRO LUCIDO/SATINATO \ GLOSSY GLASS/FROSTED
+ Disponibile in 8 finiture.
« Available in 8 finishes.

VETRO LINEO \ LINEO GLASS
+ Disponibile in 6 finiture.
« Available in 6 finishes.

GRES \ CERAMIC
+ Disponibile in 15 finiture.
« Available in 15 finishes.

MDi \ CERAMIC
+ Disponibile in 9 finiture.
« Available in 9 finishes.

FENIX NTM®
+ Disponibile in 17 finiture.
« Available in 17 finishes.

FENIX NTA®
+ Disponibile in 3 finiture.
« Available in 3 finishes.

CORIAN®
+ Disponibile in 1 finitura.
« Available in 1 finish.

ACCIAIO \ STAINLESS STEEL
+ Disponibile in 2 finiture.
« Available in 2 surface finishes.

Anta composta
Composite door

Esempi di apertura / Examples of opening




Kitchen Feeling Home

Ak_07

La cucina si veste di un nuovo profilo.

Con il nuovo sistema cucina Ak_07 Arrital reinterpreta il design The kitchen takes on a new look.
dell'anta a telaio secondo un linguaggio contemporaneo che ben

rispecchia I'approccio sartoriale dell’/Azienda; un completamento

di gamma che consente di raggiungere le aree di gusto piu

sofisticate attraverso un ampio vocabolario progettuale e una

varieta di materiali e finiture.

Declinato in sei ambientazioni che ne valorizzano lo stile
raffinato e internazionale, Ak_07 & stato pensato per incontrare
diverse aree di gusto, dal cottage in campagna al loft urbano,
offrendo svariati elementi progettuali che garantiscono la
massima funzionalita e la piena ottimizzazione degli spazi.

Ak_07 e disponibile in Castagno Spazzolato declinato in quattro
nuance - Fjord, Royal, Luxor e Wild — e in 20 colori laccati Sand.
Il telaio a cornice sottile realizzato in legno massello € dotato

di una pratica maniglia integrata la cui presa € agevolata dalla
lavorazione smussata della superficie, tratto distintivo dell'intera
cucina. | quattro listelli che incorniciano I'anta, riportano i segni
delle giunzioni a incastro, caratteristica distintiva del legno
massello.

Design by Franco Driusso

With the new Ak_o7 kitchen system, Arrital reinterprets

the design of the framed door in a contemporary language that
showcases the company’s sartorial approach, completing

the range to reach the most sophisticated areas of taste through
a wide design vocabulary and a variety of materials

and finishes.

Showcased in six settings that enhance its refined

and international style, Ak_oy7 has been designed to meet
different areas of taste, from the country cottage to the urban
loft, offering a variety of design elements that guarantee
maximum functionality and full optimisation of spaces.

Ak_o71s available in Castagno Spazzolato in four shades,
Fjord, Royal, Luxor and Wild, as well as in 20 Sand lacquered
colours. The thin frame profile made of solid wood is fitted with
a practical integrated handle with an easy grip thanks to

the inclined surface, a distinctive trait of the entire kitchen.

The four strips that frame the door show the signs of

the interlocking joints, a hallmark feature of solid wood.

Design by Franco Driusso
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Cucina e living si integrano perfettamente

grazie agli accessori e ai complementi
coordinati alle finiture della composizione.

The kitchen and living room are seamlessly
integrated thanks to the accessories and complements
coordinated with the finishes of the composition.

Marmo | Laccato Sand | Essenza |
Pietra Grey Ardesia Castagno Royal

Kitchen Feeling Home
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| The Pass System door creates a passageway between

the two areas with different functions. In this composition,
a study area featuring the Plank desk, Shanghai open
compartments, Gem wall display units and wall-mounted
base units of the K_Lounge system.

La porta Pass System crea un passaggio fra due ambienti

con funzioni diverse. In questa composizione, una zona studio
attrezzata con lo scrittoio Plank, i vani a giorno Shangai,

le vetrine pensili Gem e le basi sospese del sistema k_Lounge.
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Composizione in legno Castagno Spazzolato Wild

abbinato alla finitura laccato Sand color rosso Jaipur.

Le colonne con ante rientranti racchiudono due spaziose
zone operative (Cottura e Lavaggio), dotate di illuminazione
integrata e accessori dedicati. Completano la proposta

il tavolo Nice e le sedie Queeny.

Composition in Castagno Spazzolato Wild wood
combined with the Sand lacquered finish in Jaipur red.
The tall units with recessed doors enclose spacious work
areas (cooking and washing), fitted with integrated
lighting and dedicated accessories. The composition

is completed by the Nice table and Queeny chairs.

Laccato Sand | Acciaio Inox Essenza |
Jaipur Castagno Wild
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La base terminale estraibile con vano a giorno laterale
attraverso un’'unica apertura svela due pratici vani.

Con un semplice movimento, il piano Move scorre sopra

il top in acciaio rendendo accessibile il lavello dotato

di rubinetto abbattibile. Lelemento funzionale AkB_Case,
grazie al suo vetro Fume Bronzo, garantisce una divisione
protettiva tra il piano cottura e il piano di lavoro, diventando
anche un comodo contenitore per utensili da cucina.

The pull-out end base unit with open side compartment
reveals two handy compartments using a single opening.
With a simple movement, the Move top slides over

the steel top, allowing access to the sink with fold-down tap.
The AkB_Case functional element provides a protective
partition between the hob and worktop thanks to

the Fumeé Bronzo glass, and also transforms into

a handy holder for kitchen utensils.
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Kitchen .

Kitchen Feeling Home

Lo spazio si articola tra una zona conviviale dedicata
allo show-cooking e una zona operativa attrezzata
per la cottura e il lavaggio e accessibile attraverso

il modulo di ingresso Pass System dotato di maniglia
opzionale. La lampada a sospensione Lympha,
personalizzabile con le finiture della cucina,

crea la giusta atmosfera nella zona pranzo.

The space is divided between an area for socialising
dedicated to show-cooking and a work area equipped
for cooking and washing and accessible through

the Pass System entrance module with optional handle.
The Lympha pendant lamp, which can be customised
with the kitchen finishes, creates the right

atmosphere in the dining area.

Gres | Laccato Sand | Essenza |
Marmo Nero rigato Arena Castagno Luxor
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Kitchen Feeling Home

The pull-out corner end modules allow all the free sides of

the spacious peninsula kitchen to be used, while the elegant
solid wood frame outlines the perimeter of the corner end door,
doubling as an integrated handle.

I moduli terminali angolari a estrazione consentono di sfruttare
tutti i lati liberi della spaziosa cucina a penisola, mentre I'elegante
cornice in massello disegna perimetralmente I'anta terminale

ad angolo, svolgendo anche la funzione di maniglia integrata.

65



Kitchen . Ak_07 Kitchen Feeling Home

| piani di lavoro in marmo Grigio Carnico presentano

una lavorazione di smussatura inclinata sui bordi a vista,
mentre i flanconi terminali della composizione riprendono
I'estetica dell'anta con la lavorazione a cornice in legno
massello, qui proposta nella versione Castagno Fjord.

The worktops in Grigio Carnico marble have visible
bevelled edges, while the end side panels of

the composition recall the look of the door with solid
wood frame, shown here in the Castagno Fjord version.

Pietra | Essenza |
Grigio Carnico Castagno Fjord
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Le maniglie si integrano con le geometrie della composizione
caratterizzata da nuances materiche e naturali che coinvolgono
anche gli accessori, come i DayBox sovrapposti che diventano
pratici vani attrezzati.

The handles integrate with the shape of the composition
featuring natural and textured finishes which are also used
for the accessories, such as the series of stacked DayBox units,
which become practical accessorised compartments.




Kitchen . Ak_07 ' ] Kitchen Feeling Home

I bancone Move scorre longitudinalmente sul piano
ampliando I'area di lavoro: contemporaneamente svela

la zona dedicata al lavaggio e diventa un elegante

piano snack a sbalzo. La lampada a sospensione Lympha
a doppia emissione di luce, illumina puntualmente il piano
di lavoro e, per diffusione indiretta, 'ambiente.

The Move countertop slides lengthwise along

the worktop to extend the work area while revealing

the washing area and becoming an elegant snack area.
The Lympha pendant light, with two-way light emission,
provides targeted lighting over the worktop and diffused
lighting in the room.

Gres | Laccato Sand | Essenza |
Metallo Black Grigio Medio Castagno Luxor
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Le colonne attrezzate ad ante rientranti dedicate alla
cottura sono rifinite internamente in Castagno Luxor
e dotate di illuminazione a LED. Il ripiano estraibile
in acciaio inox si posiziona in modo complanare
rispetto al ripiano fisso, aumentando cosi lo spazio
di lavoro disponibile. Completano la composizione

il tavolo Plate e le sedie Logic.

The accessorised tall units, with pocket doors, dedicated

to cooking, are finished internally in elegant Castagno Luxor
and fitted with LED lights. The pull-out stainless steel shelf

is positioned on the same level as the fixed shelf, thus increasing
the available work space. The composition is completed

by the Plate table and Logic chairs.
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Il laccato Sand Grigio Londra caratterizza questa particolare
composizione che, da un punto di vista funzionale, integra
le colonne attrezzate in una disposizione frontale.

La boiserie Strato in finitura Castagno Royal contrapposta
alle colonne si confronta direttamente con la zona living.

The Sand Grigio Londra lacquer is the signature feature
of this specific composition which, from a functional
point of view, integrates the tall units in a front layout.
The Strato boiserie in Castagno Royal finish, contrasted
with the tall units, faces directly onto the living area.

Gres | Laccato Sand | Essenza |
Piasentina Grigia Grigio Londra Castagno Royal
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La composizione a parete termina con la pratica base terminale
a estrazione con accesso a un doppio vano, frontale e laterale.

Il cestone con frontale da 150 cm & composto internamente con
i moduli da 90 e 60 cm, consentendo |'alloggiamento dell’ampio
lavello e ottimizzando lo spazio contenitivo.

The linear wall composition finishes with the practical
pull-out end base unit, providing access to a double front
and side compartment. The 150-cm front deep drawer
consists of 90- and 60-cm internal modules, housing

the large sink and optimising the storage space.
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Finiture.

Finishes.

Il legno di Castagno si caratterizza per la sua durevolezza

e resistenza all'umidita che, unite alla facilita di lavorazione,

lo rendono adatto anche all’utilizzo nell’ambiente cucina.

| listelli in massello che incorniciano I'anta, prevedono anche
una maniglia integrata. Quest'ultima scompare alla vista senza
intaccare la pulizia geometrica e formale dell'anta stessa pur
mantenendo un'ampia funzionalita ergonomica, grazie anche
alla superficie inclinata che ne agevola la prensilita. Le nuances
cromatiche Wild, Luxor, Royal e Fjord scelte per questa essenza,
si accompagnano alle 20 tonalita di laccato Sand ,tra cui spicca
I'elegante nuova tinta rosso Jaipur, dando vita ai mood che
rappresentano appieno il lifestyle Arrital.

Chestnut wood is renowned for its durability and resistance

to humidity, as well as being easy to work, making it ideal for
use in the kitchen. The solid wood strips that frame the door
also include an integrated handle. The latter is concealed thus
preserving the formal clean lines of the door while retaining
its functionality, thanks to the slanted surface that provides

a comfortable grip. The Wild, Luxor, Royal and Fjord colour
nuances chosen for this wood finish are accompanied by the 20
shades of Sand lacquer, including the elegant new Jaipur red,
resulting in the moods that are the hallmark of Arrital lifestyle.

LACCATO SAND \ LACQUERED SAND
+ Disponibile in 20 colori selection e Scala Ral.
« Available in 20 standard colours and the RAL scale.

CASTAGNO SPAZZOLATO
+ Disponibile in 4 finiture.
« Available in 4 finishes.

Sistemi di apertura.

Senza gola \ No groove

Anta “Cornice”
“Cornice” door

Esempi di apertura / Examples of opening

Kitchen Feeling Home

Opening systems.
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Kitchen Feeling Home

AkB_08

Funzionalita professionale.

Professional functionality.

Un esclusivo progetto ideato a quattro mani dal designer
Franco Driusso e dallo chef Andrea Berton per trasferire in
ambito domestico le funzionalita della cucina professionale
arricchite da un design contemporaneo. Per la prima volta
una cucina domestica viene progettata e realizzata
assecondando le esigenze di efficienza e funzionalita
proprie di un professionista dell'alta cucina, ma il tutto
senza mai rinunciare a quella pulizia delle forme e a
quell’eleganza compositiva caratteristiche del design Arrital.

Elettrodomestici e organizzazione degli spazi, accessori
e materiali sono scelti accuratamente come sintesi dello
sguardo attento dello chef e del designer, che hanno
condiviso ogni singola fase della progettazione offrendo
ciascuno il proprio prezioso e unico contributo creativo.

Design by Franco Driusso

An exclusive joint project created by the designer,

Franco Driusso and the chef, Andrea Berton, to transfer

the functionality of a professional kitchen into the home,
enhanced by a contemporary look. For the first time,

a domestic kitchen has been designed and produced to meet
the requirements of efficiency and functionality

of a professional chef, without compromising on the clean
lines and composition that are the hallmarks of Arrital design.

The appliances and organisation of the spaces, accessories

and materials are carefully chosen by the expert eye for detail
afforded by the partnership between the chef and designer, who
collaborated on every single stage of the design, each offering
their own invaluable and unique creative contribution.

Design by Franco Driusso
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Kitchen Feeling Home
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Geometrie essenziali, acciaio inox ed ante in Fenix NTM®
Piombo Doha per questa soluzione di grande eleganza
compositiva. Elemento distintivo di AkB_08 & I'anta a telaio
“Floating Core”, in cui la leggerezza estetica di un origami
si sposa alla solidita di un robusto telaio in alluminio,

per un nuovo concetto espressivo del design abitativo.

Simple shapes, stainless steel and doors in Fenix NTM®
Piombo Doha for this highly elegant composition solution.
The stand-out feature of AkB_08 is the “Floating Core”
framed door, in which the aesthetic lightness of origami
is combined with the solidity of a sturdy aluminium frame
to create a new expressive concept in home design.

Fenix NTM® |
Piombo Doha
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Una cucina professionale dove ogni accessorio € a portata

di mano: i piani di lavoro multifunzione in acciaio inox ampliano
le possibilita operative. In prossimita della zona lavello,

un accessorio saliscendi porta sul piano di lavoro gli strumenti
necessari alla preparazione degli alimenti e alla pulizia, mentre
un sottile piano in acciaio scorrevole offre un appoggio ausiliario
quando il lavaggio non é richiesto.

A professional kitchen where every accessory is at your
fingertips: multifunctional stainless steel worktops expand
the working options. Near the sink area, a pull-up accessory
brings the tools needed for food preparation and cleaning

to the worktop, while a thin sliding steel top provides an extra
work surface when the sink is not in use.




Kitchen Feeling Home

Il lavello Majestic, grazie ai bordi in acciaio a spigolo
dal profilo inclinato, consente di raccogliere I'acqua

e gli schizzi preservando la pulizia della zona operativa.
L’elemento contenitivo AkB_Case puo essere collocato
sul piano di lavoro, sul tavolo o sull'isola secondo

le esigenze di spazio e le necessita operative.

The Majestic sink, with steel sloping edges,
shields from water and splashes while keeping
the work area clean. The AkB_Case storage unit
can be placed on the work top, table or island
depending on your work and space requirements.

Laccato Ossidato | Essenza |
Piombo Noce Canaletto
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Elegante e sofisticato I'abbinamento tra il vetro Fume 1
Bronzo dei pensili GEM e la boiserie Strato in essenza
Noce Canaletto, con giochi di luci e riflessi. A destra, 1' l
la cappa ad aspirazione perimetrale Majestic. Pensata
esclusivamente per le soluzioni a isola.

The elegant and sophisticated combination of Fume
Bronzo glass of the GEM display units and the Noce
Canaletto wood effect of the Strato boiserie, with a play
on light and reflections. On the right, Majestic perimeter
extraction hood. Designed exclusively for island solutions.
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Finiture.

Finishes.

Il materiale connota in modo inconfondibile una cucina,
nelle sue qualita estetiche come in quelle funzionali.
Ricerca, design, tecnologia ed emozione caratterizzano
da sempre la ricerca di Arrital nel percorso evolutivo dei
materiali. Dalle superfici nanotecnologiche di Fenix NTM®

con le sue incredibili prestazioni alle sensazioni tattili dei legni.

The materials are the hallmark feature of a kitchen,
both in terms of visual appeal and functionality.
Research, design, technology and emotion have always
been the defining features of Arrital’s research into

the evolution of materials. From the nanotechnological
surfaces of Fenix NTM® with its incredible
performance to the tactile feel of wood.

LACCATO SAND/LUCIDO \ SAND LAQUERED/GLOSSY
+ Disponibile in 20 colori selection e Scala RAL.
« Available in 20 standard colours and the RAL scale.

LACCATO IRON \ IRON LAQUERED
+ Disponibile in 4 finiture.
« Available in 4 finishes.

LACCATO OSSIDATO \ OXIDIZED LAQUERED
+ Disponibile in 6 finiture.
« Available in 6 finishes.

LACCATO METAL \ METAL LAQUERED
+ Disponibile in 6 finiture.
« Available in 6 finishes.

ESSENZE \ VENEERS
+ Disponibile in 6 finiture.
« Available in 6 finishes.

FENIX NTM®
+ Disponibile in 6 finiture.
« Available in 6 finishes.

CORIAN®
+ Disponibile in 1 finitura.
« Available in 1 finish.

Sistemi di apertura.

Senza gola \ No groove

Anta “Floating Core”
Anta “Floating Core”

Esempi di apertura / Examples of opening

Kitchen Feeling Home

Opening systems.
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Kitchen Feeling Home

Nautila

Lideale, essenziale.

The essential ideal.

La conchiglia del mollusco, il Nautilus, immagine iconica

della sezione aurea, la forma eletta ad esprimere il linguaggio
matematico della bellezza. E tutto li, nell'algoritmo di Fibonacci,
quel rapporto numerico costante in cui ogni numero é creato
dalla somma dei due precedenti. Da una successione di numeri
alla proporzione perfetta. Dalla costruzione del pensiero

alla proiezione di un desiderio. Nautila nasce cosi, la perfezione
della natura che diviene trama di una storia.

Ancora tutta da raccontare.

Nautilus - the shell of the mollusc - the iconic image of
the golden ratio, the shape chosen to express the mathematical
language of beauty. And it’s all there in Fibonacci’s algorithm,

that constant numeric ratio in which every number is created
by the sum of the previous two. From a succession of numbers
to the perfect proportion. From the construction of a thought
to the projection of a desire. That’s how Nautila came about,
nature’s perfection turned into the plot of a story.

With still so much to tell.
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Le capienti vetrine GEM Plus da 120 cm,
sono liberamente attrezzabili secondo
le proprie esigenze funzionali.

The spacious GEM Plus 120-cm display
units can be accessorised at will to suit
your functional requirements.

Essenza | Texture 3D |
Rovere Fume Laccato Sand
Fresato Asimmetrico Nero

\

Kitchen Feeling Home
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L'elemento a ponte Alu_Bridge collega le zone operative The Alu_Bridge element connects the kitchen ufork areas Il modulo Sipario cela elegantemente la zona operativa grazie T{le Sipario module elegantly conceals .the work area with
della cucina e offre la protezione necessaria all'area and offers the necessary protection to the cooking area. alle ante a scomparsa con movimento assistito. Disponibile hlflde" Soﬂ'c_lose POCk?f doors. It’s available a version
dedicata alla cottura. anche con cappa aspirante integrata. with a built-in extraction hood.
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Kitchen Feeling Home

Struttura realizzata con profilo in alluminio a sezione triangolare.
Llampio tavolo di Nautila & disponibile sia con fiancone

in continuita al piano, ma anche con due gambe per aumentare

i posti a sedere. Il modulo divisorio in vetro paraschizzi
racchiude anche un comodo vano porta attrezzature.

Structure created with aluminium triangular-section profile.
Nautila’s large table is available with the continuous top along
the side and also with two legs to increase seating space.

The glass partition module also encloses a handy

equipment compartment.

Essenza | Laccato Iron | Acciaio Inox |
" ; . Rovere Fume Iron Quartz Satinato
98
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Le ante delle colonne sono realizzate in Rovere Fumé con fresatura
asimmetrica del legno, una particolare lavorazione della superficie
che ne enfatizza la tridimensionalita.

The tall unit doors are made of Oak Fumé with asymmetric
wood grooves - an unusual surface finish that highlights
the three-dimensional aspect.
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Kitchen Feeling Home

Alu_Sky, il nuovo elemento sospeso sopra la cucina, pud essere
attrezzato con elementi contenitivi a giorno appesi e cappa
aspirante filtrante. Esso € dotato di illuminazione lineare

a LED lungo tutta la sua lunghezza e la finitura delle fasce

di rivestimento laterali pud essere coordinata con quella

delle ante.

Alu_Sky, the new element suspended above the kitchen,
can be equipped with hanging open storage elements

and a filter extraction hood. It features linear LED lighting
along the length and the finish of the side bands

can be matched with that of the doors.

Laccato Iron | Fenix NTM |
Gold Nero Ingo
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La zona preparazione e cottura nelle colonne si svela

ed e comodamente usufruibile grazie alle ante rientranti.

| ripiani delle ampie vetrine Gem Plus sono disponibili

con o senza illuminazione integrata. Possibilita di illuminazione

anche con LED incassati sui fianchi interni delle colonne stesse.

The preparation and cooking area in the tall units opens out
and is handy to use thanks to the pocket doors.

The shelves in the large Gem Plus display units are available
with or without built-in lighting. Optional recessed LED
lighting on the inner side panels of the tall units.

Kitchen Feeling Home
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Kitchen Feeling Home

Alu_Table con la sua struttura in alluminio

a sezione triangolare, puo essere configurato
con fiancone in continuita al piano o con

due gambe distinte rivestite con lo stesso
materiale del piano.

Alu_Table with its triangular-section
aluminium structure, can be configured
with a side panel as a continuation

of the table top or with two separate legs
matching the finish of the table top.

Fenix | Essenza |
Grigio Bromo Rovere Fume
Fresato Regolare
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Kitchen Feeling Home
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Un pratico piano snack complanare senza interruzione del piano
di lavoro puo essere ricavato utilizzando il profilato di alluminio
che caratterizza il sistema Nautila.

A practical snack top, a continuation of the worktop,
can be created using the aluminium profile that is the signature
feature of the Nautila system.
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Finiture.

Finishes.

Il calore del legno si unisce al rigore dei piani in acciaio

e alla luce dei laccati e dei vetri. | materiali pregiati, tra cui
I’Alluminio Texture 3D, le essenze impiallacciate e il legno
fresato, il Fenix e i laccati offrono una combinazione unica
di funzionalita e bellezza, garantendo durata e stile senza
compromessi. Le ante hanno uno spessore di 16 mm

e sfruttano le caratteristiche di robustezza e leggerezza
dell'alluminio cannettato che ne caratterizza il supporto
interno. Le molteplici finiture previste per Nautila consentono
la creazione di eleganti accostamenti tattili e cromatici,
per spazi sempre piu personali.

The warmth of wood unites with the rigour of the steel surfaces
and the light of the lacquers and glass. The fine materials,
including 3D Texture Aluminium, the veneers and milled wood,
the Fenix and lacquers offer a unique combination

of functionality and beauty, ensuring durability and style
without compromise. The doors have a thickness of 16 mm

and make the best of the characteristics of robustness

and lightness of ribbed aluminium, which characterizes their
internal support. The many finishes available for Nautila allow
the creation of elegant tactile and chromatic combinations,

for increasingly customized spaces.

LACCATO SAND/LUCIDO \ SAND LAQUERED/GLOSSY
+ Disponibile in 20 colori Selection e Scala RAL.
« Available in 20 Selection colours and the RAL scale.

LACCATO IRON \ IRON LAQUERED
+ Disponibile in 4 finiture.
« Available in 4 finishes.

TEXTURE 3D
+ Disponibile in 20 colori Selection e Scala RAL.
« Available in 20 Selection colours and the RAL scale.

FENIX NTM
+ Disponibile in 8 finiture.
« Available in 8 finishes.

ESSENZE \ VENEERS
+ Disponibile in 17 finiture.
« Available in 17 finishes.

Sistemi di apertura.

Senza gola \ No groove Gola curva \ Curved groove

Bordo dritto Bordo dritto Profilo 45°
Straight edge : Straight edge Profile 45°

Esempi di apertura / Examples of opening

Bordo 30° / Edge 30° Maniglia / Handle

Profilo 45° / Profile 45° Bordo dritto / Straight edge
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Opening systems.
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Manifesto

LIFE
S WHA
YOU MAKE
OF IT

Ogni persona desidera una casa che lo faccia sentire a casa.
Un luogo che ne rispecchi le esigenze, lo stile, che dia spazio
ai suoi sogni come alla realta di tutti i giorni. La cucina

e la zona living sono gli ambienti deputati ad assolvere al duplice
compito di nido intimo e protettivo, come di palcoscenico
conviviale, aperto alla socialita. La loro funzionalita non pud
esimersi dall'esprimere la propria identita attraverso una forte
componente estetica che rappresenti lo stile e la personalita
di chi vive la casa. Ogni ambiente, con i limiti e le opportunita
espresse dagli elementi strutturali, richiede un progetto

che ne esalti le potenzialita. E di un design che sappia
rendere concreti i pensieri piu evoluti.

Everyone wants a place to live that makes them feel at home.
A place that reflects their needs and style, somewhere that
makes room for their dreams as well as everyday life.

The kitchen and living area are rooms that fulfil the dual role of
an intimate, safe haven, and a place for social gatherings.
Their use also expresses their identity through a strong
aesthetic component that embodies the style and personality
of the occupant. Every room, with the limitations

and opportunities expressed by the structural elements,

calls for a project that shines a spotlight on the potential.
And a design that succeeds in transforming even the most
sophisticated ideas into reality.

PEOPLE . PLACES . PLANS

Ak_Project & Feeling Home

WATCH THE VIDEO

Kitchen Feeling Home




Kitchen . Ak_Project
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Kitchen Feeling Home

Ak_Project

Il Sistema completo.

Complete system.

Ak_Project nasce senza limiti, vicina all'idea che ciascuno

ha della propria vita e dei luoghi in cui vuole viverla. Abbiamo
scelto di affrontare nuove sfide progettuali, luoghi differenti
per ambientazione, stile e dimensioni, per sperimentare
I'estrema modularita di Ak_Project.

In ogni contesto, Ak_Project ha dimostrato la sua capacita

di esaltare 'ambiente, di assolvere alle diverse esigenze

del committente come del progettista, di divenire protagonista
degli spazi. Tanti sono gli elementi di Ak_Project

che ne modulano le funzionalita, molteplici le finiture

che permettono di delineare il gusto e la personalita della casa,
pressoché infinite le soluzioni che attestano il suo saper essere
versatile nelle forme e negli stili: tutto concorre a rendere

una cucina Ak_Project, elemento catalizzante della casa

e fulcro di un vivere quotidiano sempre pil dinamico.

Ak_Project was created without limitations, adhering to

the idea that everyone has their own life and places in which
they want to live. We chose to take on new challenges, different
places in terms of settings, style and size, to experiment with
the extreme modularity of Ak_Project.

No matter what the context Ak_Project has demonstrated

its ability to add value to the setting, meeting the different needs
of both the customer and designer, taking on a central role.
Ak_Project has countless elements that change its functionality,
a multitude of finishes to inject your own personal taste

into and stamp your mark on your home. Virtually endless
solutions that showcase its versatility in form and style: where
everything contributes towards making an Ak_Project kitchen,
a catalysing element in your home, at the heart of your daily,
dynamic lifestyle.
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Kitchen . Ak_Project Kitchen Feeling Home

Le basi Gem dell'isola permettono di elevarne I'eleganza,
impreziosendone I'estetica grazie all'abbinamento del telaio
in alluminio Brunito con il vetro in finitura Lineo-Bronzo,
garantendo un effetto semitrasparente e luminoso.

The Gem island base units add elegance,
enhancing the overall look by pairing the Brunito
aluminium frame with Lineo Bronze glass,

for a semi-transparent and luminous effect.

Fenix | Skintech | Laccato Sand |
Grigio Aragona Noce Status Ottanio
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Kitchen . Ak_Project

Kitchen Feeling Home

La porta Pass System consente il passaggio

tra la cucina e un qualsiasi altro ambiente domestico,
integrandosi perfettamente tra le colonne contenitive

in Fenix Grigio Aragona. | frontali dei cassetti interni si possono
personalizzare con diversi materiali coordinati, o in contrasto,
con le ante della cucina, in questo caso Noce Status.

Ii II

The Pass System door creates a passageway between

the kitchen and any other room in the house, blending

in seamlessly with the tall storage units in Fenix Grigio
Aragona. The front panels of the internal drawers can be
customised with different materials that are coordinated
or contrasted with the finish of the kitchen unit doors,
such as Noce Status in this case.

i

119



Kitchen Feeling Home

La porta Pass System fa trasparire la cucina grazie
ad una doppia anta in vetro Lineo-Bronzo, nel completo
rispetto della modularita delle colonne tra le quali si inserisce.

The Pass System with Gem doors lets light into

the kitchen thanks to the two Lineo bronze glass doors,
which fit seamlessly into the modular configuration

of the tall units of which they are a part.

(il

Laccato Metal | Essenza |
Metal Rame Rovere Naturale
RIGA
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Kitchen . Ak_Project

Kitchen Feeling Home

Estetica e funzione contraddistinguono la composizione:

la nuova finitura Rovere Naturale Fresato Riga viene accostata
alle ante in laccato Metal Rame. La composizione viene
completata dal piano in Acciaio Inox Satinato dialogando con
armonia con gli altri materiali.

Aesthetics and functionality are the hallmarks

of this composition: the new Fresato Riga Rovere Naturale
finish is juxtaposed with the lacquered Metal Rame unit doors.
The composition is completed by the satin-finish stainless steel
worktop which complements the other materials.




Kitchen . Ak_Project

L'antica eleganza della pietra della ex-masseria incontra

e diventa un tutt'uno con la vegetazione circostante.

Le finiture e i colori terrosi scelti per questa composizione
si integrano con il panorama esterno.

The age-old elegance of the stone of the former
farmhouse blends in with the surrounding vegetation.
The finishes and earthy colours chosen for this layout
flow seamlessly into the outdoor setting.

Laccato Sand | Fenix | Essenza |
Marrone Arancio Beige Arizona Noce Fumo

124




"'v.
-
-

~

.'.‘Jd‘ '
Kitchen . Ak_Proje@ LN Kitchen Feeling Home
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I moduli terminali a giorno, oltre alla funzione di vani contenitivi, 17 addition to providing storage space, the open end modules

accentuano la leggerezza dell'isola sostenuta dal basamento emphasise the ligl}tness of the island raised up by the Alu_Up
Alu_Up realizzato in trafila di alluminio anodizzato Nero. structure made of black anodised extruded aluminium.




Kitchen Feeling Home

La monolitica centrale é realizzata completamente in finitura
Maya, disponibile sia per ante che per piano di lavoro.
Lumina: pannello di rivestimento orizzontale

in diverse finiture, con LED integrato, e predisposto

per il fissaggio sotto ai pensili, eliminando cosi tutte

le giunzioni a vista tra un pensile e I'altro.

The single-block central island features an exclusive
finish in Skintech Maya which is also available

for the unit doors and worktops.

Lumina: horizontal cover panel in various finishes,
with built-in LED lights, which can be fitted under
the wall units, thus eliminating any visible joins
between the wall units.

Laccato Sand | Skintech |
Grigio Verde Maya




Kitchen . Ak_Project

Il modulo base con pratico cassetto a giorno,
Laccato Sand Grigio Verde, pu0 essere accessoriato
con uno o piu pratici divisori in metallo nero opaco
e posizionati a piacere in senso orizzontale.

The base module with a handy open drawer, featuring

a lacquered Sand Grigio Verde finish, can be accessorised
with one or more practical partitions in matt black metal
and positioned horizontally, as required.
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Kitchen . Ak_Project — Kitchen Feeling Home
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Un'isola protagonista al centro della cucina.

Dal bancone Scrigno al modulo AkB_Case divisorio

para calore del piano cottura, ai moduli terminali a giorno,
in questo raffinato ambiente tutto ha una sua funzione.
Arrital aggiunge al sistema Ak_Project la caratteristica
anta a telaio Off_set.

The base units with drawer + door and Gem
wall units with bronze glass are the signature
features of the washing area of this composition.
Arrital adds the distinctive Off _set framed

door to the Ak_Project system.

Essenza | Laccato Sand |
Rovere Ardesia Verde Cooper
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Kitchen . Ak_Project — Off_Set

Ogni spazio & sfruttato per aumentare le potenzialita

di lavoro: Il piano snack Scrigno, rivestito con diversi materiali
coordinati con la cucina, € attrezzato con due cassetti estraibili
a scomparsa porta taglieri e coltelli, inoltre € dotato di pratiche
alimentazioni elettriche. Nel lato opposto & presente un pratico
supporto tubolare da utilizzare come appoggio momentaneo
per i canovacci. Scrigno, progettato per le cucine a isola

0 penisola, pud essere montato sia in posizione
perpendicolare che longitudinale ad esse.

Every inch of space is exploited to increase the available

work area: The snack Scrigno top, finished in various
materials coordinated with the kitchen, is fitted with two
concealed pull-out drawers for chopping boards and knives
and is also fitted with handy power points. On the opposite
side, there is a practical tubular support to use as a temporary
dishcloth holder. Scrigno, designed for island or peninsular
kitchens, can be installed both at right angles

or lengthwise to them.
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Kitchen . Ak_Project Kitchen Feeling Home

Finiture. Finishes. Sistemi di apertura. Opening systems.

L'ampia gamma di finiture disponibili e le diverse
tipologie di modularita, permettono di creare progetti
cucina personalizzati sulle esigenze dell'utente.

Lo stesso progetto puo essere adattato a tutte

le finiture senza subire sostanziali variazioni. Lapertura
a molteplici soluzioni sempre finalizzata a soddisfare
tutte le necessita funzionali, ergonomiche ed estetiche.

Senza gola \ No groove Gola curva \ Curved groove Gola piatta \ Flat groove

Bordo dritto : Bordo dritto : Profilo Step Bordo 30° Profilo 30°
Flat groove Straight edge Step Profile Edge 30° Profile 30°
The wide range of finishes available and the different : :
types of modularity make it possible to create kitchen
designs tailored to the user’s needs. The same project
can be adapted to all the finishes without undergoing
substantial variations. The opportunity to choose from
a whole host of solutions always aimed at satisfying
all functional, ergonomic and aesthetic needs.
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SKINTECH
+ Disponibile in 35 finiture.
« Available in 35 finishes.

TECNOLUX
+ Disponibile in colore bianco.
« Available in white colour.

TECNOMATT
+ Disponibile in 6 finiture.
« Available in 6 finishes.

TECNOLINEO \ TECNOLINEO
+ Disponibile in 3 finiture.
« Available in 3 finishes.

TECNOMETAL
+ Disponibile in 2 finiture.
« Available in 2 finishes.

LACCATO SAND/LUCIDO RIGA \ SAND LAQUERED/GLOSSY
+ Disponibile in 20 colori selection e Scala Ral.
« Available in 20 standard colours and the RAL scale.

SILKY
+ Disponibile in 2 finiture.
« Available in 2 finishes.

LACCATO OSSIDATO \ OXIDIZED LAQUERED
+ Disponibile in 6 finiture.
« Available in 6 finishes.

LACCATO METAL \ METAL LAQUERED

+ Disponibile in 6 finiture.
« Available in 6 finishes.

LACCATO IRON \ IRON LAQUERED
+ Disponibile in 4 finiture.
« Available in 4 finishes.

FENIX NTM®
+ Disponibile in 17 finiture.
« Available in 17 finishes.

FENIX NTA®
+ Disponibile in 3 finiture.
« Available in 3 finishes.

ESSENZE \ VENEERS
+ Disponibile in 24 finiture.
« Available in 24 finishes.

ROVERE RIGA \ ROVERE STRIPE
+ Disponibile in 10 finiture.
« Available in 10 finishes.

ACCIAIO \ STAINLESS STEEL
+ Disponibile in 2 finiture.
« Available in 2 finishes.
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Maniglia
Handle
Up\Cover-Up

Esempi di apertura / Examples of opening

Qi

Bordo Dritto / Flat groove

Cover Up / Cover Up

Maniglia incasso
Recessed handle

Profilo 30° / Profile 30°

Profilo Step / Step Profile




Living . Feeling Home

Kitchen Feeling Home

Feeling Home

Lo spazio di vita ibrido, oltre la cucina.

Feeling Home consente di progettare e interpretare A hybrid living space,
lo spazio aperto del giorno, mettendo al centro I'utente beyond the kitchen.
e la sua vita, con il lavoro e le relazioni sociali, in un contesto

ibrido dove tecnologia e funzione si integrano in equilibrio

con design e materia. Lo stile del giorno diventa mood di

condivisione, per esprimere la personalita della casa e di chi

la vive. Con Feeling Home Arrital presenta inoltre una collezione

di Complementi che amplificano il valore dell'ambiente

trasformandolo in un progetto dallo stile unico.

Feeling Home allows to design and perceive the open space
of the day, placing the user and their life at the center,

with work and social relationships, in a hybrid context where
technology and function integrate harmoniously with design
and material. The daytime style becomes a mood of sharing,
to express the personality of the home and of those who live in
it. With Feeling Home, Arrital also presents a collection

of Complements that enhance the environment’s value,
turning it into a project with a unique style.
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Living . Feeling Home Kitchen Feeling Home

Il pannello porta TV € incorniciato dal robusto profilo
in alluminio rigato Alu_Project, a sua volta rivestito
perimetralmente da un sottile pannello coordinato
con tutte le finiture utilizzate nel living.

Il profilo & dotato di illuminazione perimetrale a LED.
Qui proposto nella dimensione H.120 x 180cm.

The TV panel is framed by the sturdy Alu_Project striped
aluminium profile, in turn finished around the edges

by a thin panel that matches all the living finishes.

The profile is equipped with LED perimeter lighting.
Shown here in the size H. 120 x 180cm.

Fenix | Skintech | Laccato Sand |
Grigio Aragona Noce Status Ottanio
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Living . Feeling Home

Il sistema Vertical, attrezzato con pensili Gem in vetro Bronzo
Lineo, offre maggiore contenimento. | pensili prevedono

un sistema a ribalta con meccanismo a scomparsa nel fianco
del mobile. Lelemento scrittoio con cassetto

propone una nuova soluzione d'intendere la libreria.

Madia Teka & qui proposta con vetrine Gem con profilo
maniglia integrato, ante e cassetti con apertura push-pull.

Una composizione che esprime tutta la versatilita dell'elemento.

The Vertical system, featuring Gem wall units in Lineo Bronze
glass, offers added storage. The wall units feature flap doors
with a concealed mechanism, hidden in the side of the unit.

The writing element with drawer suggests a new way

of interpreting the bookshelf. Madia Teka is shown here with
Gem glass units with built-in handle profile, doors and drawers
with push-pull opening. A composition expressing the full
versatility of this element.




Living . Feeling Home

La parete attrezzata puo essere configurata con pensili Gem,
basi e vani a giorno, creando una parete d'arredo funzionale

e contenitiva. Per una maggiore pulizia estetica, il meccanismo
dell'anta a ribalta € incassato all'interno del fianco.

Kitchen Feeling home

The equipped wall can be configured with Gem wall units,
open base units and compartments creating a functional
and storage-friendly wall system. For a cleaner look, the flap
door mechanism can be recessed inside the side panel.

Essenza | Laccato Metal |
Rovere Naturale Rame




Living . Feeling Home

Il nuovo Divider System é stato concepito come nuovo elemento
di separazione, ma allo stesso tempo di interazione tra ambienti
differenti. | vari moduli sono sempre dotati di illuminazione
lineare LED, bordi rifiniti con profilo verticale in alluminio rigato
ed inclinato. Disponibili anche, come in questa ambientazione,
con divisorio intermedio in vetro Bronzo temperato.

Diverse le configurazioni e destinazioni d'uso in base alle
necessita progettuali.

Kitchen Feeling home

The new Divider System was designed as an element
of separation, but also of interaction between two different
rooms. All modules feature LED linear lighting and finished

edges with a vertical, slanted, striped aluminium profile.
They are also available with an intermediate partition
in tempered Bronze glass, as shown here. Various
configurations and use are possible according

to design requirements




Living . Feeling Home

Lequilibrio cromatico caratterizza la composizione,

le basi sospese sono dotate di maniglia Cover-Up

con profilo brunito ed inserto in tinta con I'anta.

| pensili a profondita ridotta, si allineano perfettamente
con il modulo Alu_Display.

The colour balance is a key feature

of the composition, the wall-mounted base
units feature the Cover-up handle with
burnished trim and insert in the same colour
as the door. The shallow wall units perfectly
align with the Alu_Display.

Skintech | Laccato Sand |
Maya Grigio Verde
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Living . Feeling Home
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The Divider System fits into the sequence of tall units e e S e e e e L S s
alternating full and empty spaces. The pass-through
bookshelf serves as a genuine storage dividing wall,

while also allowing the passage of light in this configuration

Il Divider System si inserisce nella sequenza di colonne
alternando spazi vuoti e pieni. La libreria passante funge

da vera e propria parete divisoria contenitiva ma che permette,
in questa configurazione, il passaggio della luce.




Living . Feeling Home

Kitchen Feeling home

La libreria modulare Vertical, qui proposta in finitura
anodizzata Tinox, puo essere attrezzata anche

dal pannello porta TV disponibile in varie dimensioni.
A completamento della composizione, i ripiani in vetro
temperato Bronzo e i pratici moduli contenitivi

con cestone estraibile o anta a ribalta.

The Vertical modular bookshelf, shown here

in the Tinox anodised finish, can also be equipped
with the TV panel available in various sizes.
Rounding out the composition are the Bronze
tempered glass shelves and practical storage
modules with pull-out drawer or flap door.

Skintech | Silky |
Maui Airone
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Living . Feeling Home

Una parete divisoria composta da colonne contenitive

e da una serie di moduli della collezione Dividers System
con schiena. Oltre alla versione libreria, & disponibile una
variante all'interno della quale si possono inserire anche
i moduli Winery. L'accessorio portabottiglie garantisce
l'ottimale conservazione del vino grazie alla specifica
inclinazione delle bottiglie e nel contempo diventa

forte elemento d'arredo.

Kitchen Feeling home

A dividing wall featuring storage tall units and a series

of modules from the Divider System collection with back.

In addition to the bookshelf version, another variant is also
offered, in which even the Winery modules can be inserted.
The bottle rack accessory ensures excellent wine preservation
due to the special slope of the bottle, while also being

a powerful furnishing element.
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Complements

Con Feeling Home Arrital presenta inoltre una ricca collezione
di Complementi che amplificano il valore dell'ambiente
trasformandolo in un progetto dallo stile unico.

With Feeling Home, Arrital also presents an extensive collection
of furnishing accessories that amplify the value of the spaces,
transforming them into a design with a unique style.

Kitchen Feeling home

Display
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Complements

Madie Kontena: elementi d'arredo discreti ma dalla forte
personalita, prevedono una doppia apertura consentita
dalla maniglia Cover-Up che riprende la finitura dell'anta.
Disponibili in diverse dimensioni e finiture.

Kontena Kontena sideboard: an understated, yet stand-out
furnishing accessory with a double opening using

the Cover-Up handle, featured in the same finish

as the door. Available in different size and finishes.

Kitchen Feeling home
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Complements

Alu_Top

AkB_ Case

Boiserie Planar: offre la possibilita di rivestire le pareti tramite
pannelli di diverse larghezze e finiture disposti in senso verticale
o orizzontale, intervallati da un profilo estetico di 4mm.

Puo anche essere personalizzata con I'applicazione di alcuni
complementi, tra i quali le mensole con Led integrato.

Boiserie Planar: offers the possibility to clad the walls with
panels of different lengths and finishes, laid vertically

or horizontally and interspaced with a 4gmm aesthetic profile.
It can also be customised by applying a number of accessories,
including shelves with built-in lighting.

T
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Alu_Display

Display

Display (sotto) e Alu_Display (sopra). Il pannello porta TV
Alu_Display & incorniciato dal robusto profilo in alluminio rigato
Alu_Project, a sua volta rivestito perimetralmente da un sottile
pannello coordinato con tutte le finiture utilizzate nel living.

Il profilo & dotato di illuminazione perimetrale a led.

Display (below) and Alu_Display (above).

The Alu Display TV panel is framed by the sturdy Alu_Project
striped aluminium profile, in turn finished around the edges
by a thin panel that matches all the living finishes. The profile
is equipped with Led perimeter lighting.
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Complements Kitchen Feeling home
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Divider System: concepito come nuovo elemento di separazione,
ma allo stesso tempo di interazione tra ambienti differenti.

| vari moduli sono sempre dotati di illuminazione lineare Led,
bordi rifiniti con profilo verticale in alluminio rigato ed inclinato.
Disponibili anche con divisorio intermedio in vetro Bronzo
temperato. Diverse le configurazioni e destinazioni d'uso

in base alle necessita progettuali.

Divider System: was designed as an element of separation,
but also of interaction between two different rooms.

All modules feature Led linear lighting and finished edges
with a vertical, slanted, striped aluminium profile.

They are also available with an intermediate partition

in tempered Bronze glass. Various configurations

and uses are possible according to design requirements.
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Complements
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Vertical: la struttura a palo in alluminio puod essere configurata
con ripiani e moduli contenitivi di diverse dimensioni e finiture.
Vertical prevede il fissaggio pavimento/soffitto oppure
pavimento/parete. Qui presentato in finitura Brunita,

ma disponibile anche in Tinox.

Vertical: the structure with aluminium uprights
can be configured with shelves and storage modules
of different sizes and with different finishes.

Vertical can be fixed to the floor/ceiling or floor/wall.
It is shown here in the Brunita finish but it is also
available in Tinox.




Kitchen Feeling home

Alu_Mirror: collezione di moduli a specchio incorniciati
dalla trafila in alluminio Alu_Project con Led integrato.
Diverse le configurazioni abbinati a cassetti, vani a giorno

Alu_Mirror: a collection of mirror modules framed

by the Alu_ Project aluminium profile with integrated Led.
A variety of configurations paired with drawers, open

oppure a specchio intero. compartments or full-mirror.




Complements

La porta Pass System con ante Gem realizzate con telaio

in alluminio Brunito e vetro Bronzo Lineo, diviene elemento

di accesso alla zona living separando quest’ultimo dalla zona
piu riservata della casa. Disponibile anche in versione cieca
in diverse finiture.

The Pass System opening, featuring Gem doors

with Brunito aluminium frame and Lineo Bronze glass,
becomes a passageway through which to access

the living area, separating it from the more intimate
part of the home. Also available in solid-panel version
in various finishes.

Kitchen Feeling home




170

Tables and chairs

La collezione Feeling Home include anche la serie

Table & Chairs, il completamento ideale per ogni ambiente
cucina e zona giorno. Nella collezione spiccano i tavoli

di diverse dimensioni e materiali, abbinabili anche con

le finiture delle cucine, e una selezione di sedie e sgabelli.

The Feeling Home collection also includes the Table & Chairs
series, the ideal complement for any kitchen and day-time area.
The stand-out features in the collection are the tables

in different sizes and materials, which can be combined with
the kitchen finishes, plus a selection of chairs and stools.
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